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A Csetéjéék kis kakasa.

Hajnalodott s még aludt az egész falu. Csak a G3gdegyek udvaran fészkelott az eperfa
alsé agan egy kis kakas. Kor-kor, karalt felalmatzenutan nyujtézott egyet, felriadt s ijedten
vette észre, hogy majd elaludta a napkeltét. Pbdigmiota felcseperedett a csirkesorbol,
azéta nap-nap utan legskor is azt tudta meg az egész falu, hégyCsetéjéék kis kakasa.
Nem sokat gondolkodott hat, nekiagaskodott, hetilegetéssel verdesni kezdett a szarnya-
val, felnézett az égre nagy nyakameresztéssel g lmggosabban szoljon, még a szemét is
behunyta, agy kiéltotta, hody tudniillik a kis kakas, a

- Csetéjéékeéé!
Recsegett biz ez egy kicsit, de azért hallhattaggsz falu s a kis kakas rettenetesen biiszké-

nek érezte magat. Mert borzasztékels hivatal az, ha valaki a Csetéjéék kis kakasa. &sud
hogy nem jar vele a groéfi cim.

Nosza meghallotta a kis kakas kiadltasat valahala\fégén egy masik kis kakas. - De nagyra
vagy! - gondolta mérgesen s csufolédva, irigys$égkedten reccsentette vissza:

- Csitricsibe!

De egy nagy, 6reg kakas, aki, mig el nem adtakseadék portdjan kapargalt s tudta, hogy
csakugyan uri sor az, ha valaki a Csetéjéék kiagak- mindjart rendreutasitotta:

- Uri fil!
- Meghiszem azt! - gondolta a Csetéjéék kis kakisteay bliszkébb lett s hogy jobban begyes-

kedhessék, a lombos eperfarél a szemétdomb hegydett, ott olyat agaskodott, hogy még
a szomszédba is atlatott s Ggy kialtotta megingylioa

- Csetéjéékeéé!
Erre mar felébredt az egész falu. A kakasok kukuésaba lassan-lassan tehégyds, ostor-
pattogas, tllkélés vegyillt s megkéddtt a napi munka.

A mi kis kakasunk is egy darabig még begyesketétizkélkedett, azutan turkalni, kaparni
kezdett egy kis mag, kukac, mi-egymas utan. De hatoata, s azon kezdett tidni, hogy
egy hajitéfat sem ér, hogya Csetéjéék kis kakasa, ha csak a falujok tuggn,lha az egész
vilag tudna! Az mar dofné!

- Na hét, tudja meg az egész vilag! - hataroztaeriészen a kis kakas. Egyet-ketkapart,
ragott a léckerités aljdn s hamarosan olyan lykieaékitett, hogy egy-kdite mintha soha
belll se lett volna. Blszkén, gangos méltésagggdttda vilhgnak. Olyan begyesen lépkedett,
hogy még a Tot Péterék négyokros rakott szekeraeisszibl kitért az utjabol. Kutyara,
gyerekre ra se nézett. Alig égték stivegelni a fetittek is. Igy ért a kis kakas a kdzséghaza
elé. Nosza meglatta a biré s mindjart taladlgatzidke, hogy vajjon hova megy ez a kis kakas,
s miféle szerzet?

- Legjobb lesz, haste magéatol kérdem meg, - gondolta. Mindjart elibdliott:
- Ki kakasa vagy, 6csém?

Iszonyl méregbe jott a kis kakas, hogy még eztudg ta falu biraja s az utjaba mer allani!
Nekiberzenkedett nagy haragjaban, ugy reccsemtetiebiréra:

- Csetéjéékéé!



- Vagy ugy, tekintetes Ur! - kapta le a bir6 a fi@eijedten s mindjart félredllt a kis kakas
Gtjabol. - Bocsanatot kérek, nem tudtam! Hat csgngrilagga tetszik menni?

Szbval bezzeg alazatossa lett a bird egyszeribey kis kakas Uri méltbsaganak derogalt,
hogy sz6ba alljon vele, hat feleletre se méltattieabb, hogy jotre el ne felejtse ak elbkels
nagyuri kivoltat, rareccsentette még egyszer alvaggiivegél birdra:

- Csetéjeékee!... - Azzabgos hetyke bogyosséggel odébb illeszkedett. Hatraesett. Pedig

az egesz falu elkisérte egész a hatarig, ki kalépks ki slivegelve, valtig bizakodva, hatha
meggondolja magat s visszafordul. De mikor lattagy bizony nem fordul, bezzeg elszon-
tyolodott a kedvilk s killonésen az dreg asszonytilg\girakodtak, hogy mi lesz mar ezentul
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az 6 kis falujokbdl, ha vilhgga ment lid¢ a Csetéjéék hires kis kakasa?

De a kis kakas nem t@aott velik, csak ment egyenesedrelorszaguton, déiiton, arok
melletti fasorban. A fak hegyén ugyancsakzgktte egy szemfiiles szarka s cseregve hirdette
finek-fanak, akit csak @ltalalt, a nagy ujsagot:

- Csere-csere-csett-csett-csett... jon a Cseté&jédiakasa.

Volt is foganatja. Sorba kiallott a tanyadk népeis kakas fogadasara egész az ut széléig s
nem is latott a kis kakas sziikséget valogatott éemdgban, friss kutvizben, de még tisztes-
ségben sem. Az volt boldog, aki megtorilhette @hdliét. Mikor pedig el-elreccsentette,
hogy:

- Csetéjéékéé! épen csakhogy kezet nem csékoltakMarasztottak is valtig mindenutt, de
seholsem maradt egy-két percnél tovabb. Csak mentlegélt tanyatdl-tanyaig, buzatablatol-
tengeritablaig. Mar a hetedik hataron is tal jamtkor csak latja, hogy jon am vele szemben
egy szabd. Mindjart észrevette a szab0, hogy ettemagy urral van dolga, hat mesdzir
levette a kalapjat s aldzatos sivegeléssel kérdezte

- Kit tisztelhetek a nemzetes urban, ha meg neterseicsokolom a kezit?

- Csetéjéékéé, - felelte a kis kakas nagy blszRészabd pedig, mikor meghallotta, még
jobban hétrét gornyedt, gy mondta:

- Jaj, csOkolom a jarasat, de nagy tisztesseg kwegmra, meég az unokam is holta napjaig
emlegetni fogja! Hat ha még megengedné a nemzetd®g@y kivasaljam a ruhajat! Ossze-
gyurédott egy kicsit a nagy Utban.

Mi tiirés-tagadas, bizony klsza volt egy kicsit a mklakasunk a mériknagy méltésaghoz,
hat beleegyezett a szabd ajanlataba nagyuri ldergégsel.

A szab0 pedig rettenetes nagy 6romében olyan suddrasalta a kis kakas ruhajat, hogy
minden tolla Ugy ragyogott, akar a gyémant megraraay, a farka pedig szebben, bodrosab-
ban kunkorodott a paradicsommadar farkanal is.

Persze hogy még biszkébb lett a mi kis kakasurdyanesak rakialtott egy kovacsra, mikor
az valahogy elfelejtett néki kdszonni:
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- Csetéjéékéé!

Alig is gyozte kérni a kovacs a bocsanatot s valtig rimankodhatgy engedje meg neki a
nemzetes nagy ur, hogy kiverhesse a sarkantyspatsararanynyal.

Hogy egy kicsit beporozddott az Uton a labbeliett a kis kakas s még a tarajat is meg-
aranyoztatta meg a@st is.

Most mér ugy fostott, mint valami herceg. Fel igganagaban, hogy ezutan nem all széba
minden rongyossal. Amint ment, mendegélt, egyszak gopn am szembe vele egy hatlovas



hint6. Tiszta vert arany volt a hintd is, a nyemgyszam is, a kocsis pedig dtél-talpig
selyem, barsony, paszomant, hat mindjart tudtesemki se is Ult a hintdban, hogy a Tisza-
kiralyé.

- Man ha az 6veé is, - gondolta nagy buszkén - §mamgi nem térek! Hé a Tisza-kiraly, én
meg a Csetéjéék kis kakasa vagyok!

A kocsis mindjart latta, hogy nagy urral van dolgat becsulettel félreallt, levette a kalapjat,
ahogy illik, ugy kérdezte nagy alazattal:

- Kinek a kis kakasa a nemzetes nagy ur, ha megséet@am, csOkolom a kezét?
- Csetéjéékéé! - felelte a kis kakas uri leereszksell.

- llyen szerencse! - lelkendezett a kocsis. - Mindjs gondoltam vasalt ruhajardl, aranyos
sarkantyujarol. Annyit hallottunk mar a nemzetegynarrol, hogy a felséges kiraly meg a

kiralykisasszony egészen belebetegedtek a nagyakagisba, csakhogy egyszer vendégdil
lathassak uri asztaluknal. Hatha meg nem vetné hievezetességed, épen idres a hintd,
szivesen haza vinném!

Ralett a kis kakas, beléllt a hintéba s a hat tizegy-két szempillantas alatt a kastélyba
repitette. Az6r messziél észrevette, nosza, belefujt a kirtjébe s az e@&alyi udvar a
kastély elé gfit a kis kakas tiszteletére. Agyuszoéval, katonabamt fogadtak s a kis
kakasnak majd szétpattant a melle a nagy biszkdséukor torkaszakadtabdl elcsettetézte
magat, hogy a kastély minden zugaban meghalljakeggudjak, hogy a

- Csetéjéékéeé.

Nagy ebédet adott a kiraly a tiszteletére s a &lisak, a kirdly meg a kiralykisasszony kozt (ilt.
Kulondsen a kiralykisasszony szerette meg. Aliggy§zte becézni. Sose volt még ilyen
orome. A kiraly is oralt, hogy ilyen boldognak kit lanyat s a kis kakast mindjart ebéd utan
kinevezte hercegnek s aranygyapjas rendjésgitt a mellére. Azutan kijelentettétk:

- Nem is engedlek én tobbet el, csakhogy egysizeady! A lanyomnak adlak s ezentul nem
a Csetéjéek kis kakasa leszel, hanem a kiralykisays.

Borzasztéan megdriilt a kiralykisasszony a kis kaddasalig gyzte érte eleget csékolni az
apjat, azutan a kis kakashoz fordult s megkérdéige

- Ki kakasa vagy hat?
- Csetéjéékee! - felelte a kis kakas hangos havebna

- Nem a Csetéjéékéé, - magyarazta neki a kirdlgksmy boszisan - hanem az anyamé. Hat
ezutan csak ezt kialtsd: A kiralykisasszonye.

Meg is kérdeztedle megint:
- Kinek a kis kakasa vagy héat?
- Csetéjéékéé! - harsogta megint a kis kakas.

Hidba magyarazta neki a kiralykisasszony egés# kéHg, hogy mar ezutan az 6vé, a kis
kakas Vvaltig csak azt allitotta, hogy a Csetéjeek@gre is sirva fakadt a kiralykisasszony s
beteg lett banataban. Nosza rendelt is mellé #kagy tucat doktort, a kis kakas mellé pedig
a legoregebb egyetemi tanarokat. De se a doktoeok tudtdk meggyogyitani a kiralykis-
asszonyt, se a tanarok nem tudtak elhitetni a &lsagsal, hogy a kiralykisasszonyé. Hiaba
olvastak fel gitte a legrégibb pergamenteket. hiaba igértek nekidkrmagot, cukrosbuzét,
valtig csak azt allitgatta, hodya

- Csetéjéékéé!



Ezalatt nagy volt a szomorusag a kis kakas falmjdbaAz egész lakossag, apraja-nagyija,
gyaszba 06lt6zo6tt a kis kakas utan.

Kuldnosen az 6reg Csete Gyorgy meg a feleségdéadirafjel-nappal a kis kakast. Ki nem
fogytak a banatbol.

Egyszer aztan csak eliblik allt az egyetlen fiok:

- Mar én, édes szbim, nem tudom tovabb nézni-szenvedni ezt a nagmemasagot, hat ha a
vilag vége is, elmegyek és addig vissza nem gyowid,ra nem akadtam a mi kis kakasunkra.

Nosza, még szaporabb sirasba-rivasba kezdtek gekire
- Jaj, ne men; el, édes fiam, a kakasunk mar odamalesz velunk, ha te is odaveszel?

De hiaba marasztottak, a fil megmaradt elhataromdiett. Sttdttek hat neki hamuba silt
pogacsat, feltarisznyaztak, ellattdk j6 tanaccsalagy keserves bucslUzkodas utan Gtnak
eresztették.

A merre csak ment Pista, mindenitt méged a hir, hogy: Jon Csete Pista, az a Csete Rista,
kiéké a Csetéék hires kis kakasa. Persze, hogyemitidszivesen fogadtak! Ellattdk enni-inni

valéval, puha dunyhés aggyal s Utba igazitottéak.detan még jéforman el se nyiitt a csiz-
méaja, a kirdlyi kastélyba ért Pista. A kis kakagré@mz udvar kozepén kapargalt. Mikor

meglatta Pistat, mindjart elkidltotta magat éronmébe

- Csetéjéékeéé!

Alig gy6zte becézni Pista is a kis kakast. De bezzeg @léditak azorok:

- Mit akarsz a kirélykisasszony kakasaval?

- Dehogy is az, mikor a miénk!

- A kiralykisasszonyé! - éeitették adrok.

Pista nem sokaig vitatkozott veliik, hanem megkéedaxkis kakast:

- Ki kakasa vagy?

- Csetéjéékeéé!

Akarva, nem akarva, el kellett hinnitik &@knek s hirtl vitték a kiralynak, hogy itt van @se
Pista s el akarja vinni a kis kakast.

Tobb se kellett a kirdlykisasszonynak, mikor melghed! Nosza, sirni kezdett, mint a sebes
zapore8. Csak akkor vigasztalddott meg, mikor megigérteRihogy még harom napig ott
marad. Ez alatt a hdrom nap alatt 6rokésen egwlittavkiralykisasszony Pistaval meg a kis
kakassal. Akkor azt mondta Pista:

- En szivesen maradnék itéletnapig is, de otthdtrehsirnak, basulnak magukat szegény 6reg
szubim.

Mikor lattak, hogy hidba minden marasztalas, csalgakaba borult a kiralykisasszony Pista-
nak:

- Ha te elmégysz, én is veled megyek, de a kisdtékenégse valok el!

Mit tehetett az 6reg kiraly egyebet, hozzaadtangdtPistdhoz. Nagy lakodalmat csaptak, hét
orszagra szOlét. Leghangosabb a kis kakas voltresggak azt kiabalta:

- Csetéjéékéé!



Most mar nem banta a kiralykisasszony, mert mostéma Cseténé volt. Igy lett a kis kakas
igazan az oveé is. A kiraly pedig, hogy oreg voltrreaegény s nehéz volt neki a korona,
menten atadta az uralkodast Pistanak. Mindossieaztkérte Pista, hogy elébb hagy vigye
haza a kis kakast 0reg szileinek. Természetesgtirtieleegyezett ebbe az oreg kiraly. Két
kocsin mentek. Az elé a kis kakas. Kocsis meg inas a bakon, Uri szalgah pedig egy
nemes aprod.

Pista meg a kiralykisasszony a masodik kocsin nkente

Mikor megpillantotta a kis kakas messtia falujuk tornyat, csak elkialtotta magat hangos,
harsonas érommel:

- Csetéjéékeéé!
Na, lett 6rom a faluban! Egyszeribe levetette mmdmber a gyaszruhat, innépe 6ltdztek,

felzdszldztak a hdzakat s cighnymuzsikaval, bandénal mentek a kis kakas meg Pistaék
elébe.

Alig gy6zott sirni orémeében a Pista apja meg anyja is, mikegolelték elébb Pistat, aztan a
feleségét, veégll a kis kakast. Alig is fért akk@apnaz 6rom a faluba, kulénésen meg a
Csetéék hazaba. A kis kakas, mikor hazaértek, ainkiprilnézett az udvaron, hogy rendben
van-e minden? Szerencsére minden agy volt, mirdmédz dreg eperfa, a goréalj, a berena, a
léckerités, a tyukol. Alig gizott betelni velik. Mikor aztan sorra bejarta amags helyeket,
felkapott a szemétdomb hegyibe, elégedetten agatkduiszkén verdesett a szarnyaval s
hogy jobban lassak a szomszédok is a tarajan @Silf@rcegi koronat, égnek meresztette a
fejét, behunyta a szemét s olyan hangosan, ahaytef tle, hirtl adta nagy biszkén az
egész falunak, hogy még mindig a

- Csetéjéékéé!
Bezzeg nem csufoldédott most a faluvégi kis kakamkCGa Csetéék régi oreg kakasa kukori-
kolgatta elégedetten:

- Urifia! Urifia!



A csizmadia meg a hét fia.

Elt egyszer egy kis vidéki varosban egy csizmadiafiaval. Egyik egészségesebb volt, mint
a masik. Az anyjuk alig gyzte 6ket étellel.

- Ideje lesz méar valami mesterségre fodkeét, - gondolta a csizmadia - hadd keressenek
valamit.

Mindjart fulon is fogta a legnagyobbikat:
- Na, Pista, mi akarsz lenni?
- Csizmadia, mint ides apam - felelte a gyerek.

Az apja se teketoriazott sokat, hanem azon meleg&bptafat nyomott a markaba, meg
valami lyukas cipt.

- Jol van, fiam, mindjért fel is fogadlak inasnalanem ha estig meg nem foltozod ezt @tcip
megkenegetlek a labszijjal!

Megint eltelt egy par hét. Akkor eszébe jutott @mmdianak, hogy a masodik fia is eleget
lopta mar a napot; kikialtott az udvarra:

- Joska te!
- Lemasszak? - kidltotta vissza Joska, mert épeperfa tetején volt.
- Le hat! Oszt’ egy-ketl, gyere be!

- Mért hitt, ides apam? - kérdezte Joska nagy sgepanikor a mhelybe ért. S ugyancsak
igyekezett, hogy mindig arccal forduljon az apjanak

De j6 szeme volt a csizmadidnak s mindjart észreyvbbgy lyukas a Jéska nadragja hatul.
- Fordulj meg csak, te!
Mit tehetett Joska egyebet, megfordult.

- Ejnye, azt a csirizeles mindenedet, ezért maszat eperfara? - kérdezte az apja s mindjart
lett labszij meg bombéianc.

- Ne ®gj, - rivalt r4, mikor mar j6l megsimogatta - hanema felelj, amit kérdek. Mert
holnap inasnak adlak. Mi akarsz lenni?

Jéska pedig csak sirdogalt s arra gondolt, hogyemilj6 lett volna, ha meg tudta volna
foltozni a nadragjat. Labszij-lakodalom se lettneol

- Hat csak szabo leszek, ha ides apam is ugy akarja
Igy lett a csizmadia masodik fidbdl szabdinas.

Megint eltelt egy par hét. Epen egy par Ujétipitt haza a csizmadia a szomszéd utcaba,
mikor latja am, hogy az utcasarkon ott hemperegragn azé szerelmetes harmadik fia az
asztalos inasaval s ugyancsak marakodnak. Elfudottéreg, de mikorra odaért, egy rénd
mar szétpofoztéket.

- Ejnye, aki megteremtett, - fohdszkodott a csizenadkdzberd is adott a fianak raadasul egy
par nyaklevest - mar latom, hogy téged is mesteeségjl hogy fogjalak. Mi akarsz lenni?

- Rendr, - felelte Miska s arra gondolt, hogy akkor léddl a varos valamennyi inasat meg-
pofozhatja.



igy lett a csizmadianak reédfia is.

Mikor a negyedik gyereke is meghvalamelyest, attol is megkérdezte:

- Na, Peti, mi akarsz lenni?

Epen akkor vonult el a hazulsel egy ezred katonasag. Négy trombités is fljteassort.
- Trombitas, - felelte Peti s felragyogott a szeme.

Az 6todik fia a csizmadianakizolto lett, a hatodik pedigdkniives.

- Na, - gondolta mikor a hatodik fiat is inasnakaadrégen nem voltam mar sehol, elmegyek
egy kicsit kuglizni.

Olyan bliszkén ment az utcan, mintha nem is csian&dinem vicispan lett volna. A polgér-
mesternek is csak épen hogy megbiccentette a &alapj

- Ejha, de biszke lett egyszerre Téth Mihdly urammondta néki a polgarmester.
- Lehetek!

- Mire?

- Hat a hét fiamra!

- Na, talan csak nem lett mindegyikidpan?

- Az épen nem, de nem is sokkal kevesebb.

- Mik, ha szabad kérdeznem?

- Az egyik csizmadia, a masik szabo, a harmadiklierPeti trombités, Feriizoltd, Gyurka
pedig kbmives.

- Ejha! Nagy dolog, szép dolog - csodalkozott ayaohester - hat a hetedik?

- A Bandi? Az még gyerek. Hanem azt se féltem, malamennyinél kilonb, - felelte a
csizmadia s még bluszkébben ment tovabb, minthzel

Mikor a kuglizéba ért, ott is eldicsekedett, s nanki elismerte, hogy senkinek sincs a
varosban olyan hét fia, mint a csizmadianak.

Nemsokara nagy dolog tortént a csizmadia varosddaglatogatta az orszag kiralya. Minden
hazon zaszl6 lengett, innépé 6ltdztek az emberek s a palyaudvaron négye&isamaallott

a fogadasra kivonult katonasag. Mikor megérkezé&itédy vonatja, egyszerre riaddba fogtak
a trombitasok s még akkor is fujtak, mikor marskiskallott a kiraly a vonatboél. De legjobban
Peti fujta. Tizszer is hangosabban, mint a tobputgéve. Hogy még a kiralynak is mindjart
feltiint. Oda is ment hozzé:

- Derék legény vagy, 6csém! Ki fia vagy?

- Az apamé.

- Hat oszt’ hogy hijjak az apadat.

- Toth Mihalynak. Foglalkozasara csizmadia.

- Na derék ember lehet, hogy ilyen derék fia van!

- Meghiszem azt! - felelte Peti.

A kiraly pedig jutalmul egy szép arany trombitabtichéki. Azon aztan csak még szebben fujta.
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Gyonyofi 6t 16 hdzta a kiraly kocsijat. Tuzes, tancos panpnd az 6t. Mikor a nép folytonos
éljienzéseail megvadultak, nem birt veliik a kocsisuk s elszalad

Senki se mert a megvadult allatok elé allni, cagk rendsr. Az egy-ketbre elkapta az ostor-
hegyes zabolajat s egy rantassal megallitotta emnit lovat.

- Na, derék egy legény vagy, 6csém, akarkinek hislak

- Engem nem akarkinek hinak, hanem ifjabb Téth Mgk, az ides apam pedigégsebb
Toth Mihdly csizmadiamester, ha meg nem sértemdels kirdlyomat.

- Nagyra 1bjj, fiam, - mondta neki a kiraly s megajandékozgg eacsko arannyal.

Mikor a varoshaza elé értek, a kiraly nem allotegrezo nélkil, olyan egy gydnybitornyos
épulet volt.

- Ki épitette ezt a remek palotat? - kérdezte.

- Téth Gyorgy Kmiivesmester, - felelte a kigée.

- Csak nem a Toth Mihaly csizmadia fids?

- De hogy épen az!

- Hm! - csodélkozott a kiraly, de nem szolt egytss&m.

Estefelé sétéra indult a varosban. Egyszer csaldlinegy kirakat ditt.
- Ki csinalta ezeket a csizmakat? Eletemben sanfésizebb portékat!
- Toth Pista, - felelték neki - a Toth Mihaly fia.

- Hm! - csodélkozott a kiraly.

Egy par hazzal odébb megint megallott egy masikhir ebtt.

- Hat ez a sok gyonybdrruha ki keze munkaja?

- Toth J6zsef szabdmesteré.

- O is a Toth Mihaly fia?

- A T6th Mihalyé.

- Derék ember lehet az a Téth Mihaly!

- Az a, felséges uram, derék, becsulletes ember.

Egy térre értek, ahol egy csapat gyerek katongatiirott. Az egyik kommandérozott, de
jobban, hangosabban, akar egy generalis, a toblig pagedelmeskedett neki.

A kirdly nézteéket egy darabig, azutdn maga elé hivatta a kis kamaidnst.

- Na fiam, jél tudsz kommandérozni, derék katorsa leebled. Hogy hivhak?
- T6th Bandinak.

- Hat az apadat?

- Téth Mihalynak, foglalkozasara csizmadia.

- Messzire lakik?

- Csak az 6todik hazban.

- Hat vezess el hozza.

11



A csizmadia ilb hodolattal fogadta. A kiraly pedig ezt mondta neki
- Derék ember maga, Téth Mihaly uram! Hany fia van?

- Hét. Az egyik csizmadia, a masik szabd, a harknagidr, Peti trombitas, Feriizolto,
Gyurka pedig Emives.

- Hat Bandi?
- A Bandi? Azt most akarom kovacsinasnak adni.

- Tudja mit, ha ide adja, flamnak fogadom. Magadgkis marad hat fia, nekem pedig egy
sincs. Ez az egy lesz. Legalabb kirély leséleel

- Hat hiszen, ha épen akarja felséged, odaadhdedig igen j6 kovacs lett volna Bi. De
hat az se nagy baj, ha kiraly lesz.

Igy lett Téth Bandibdl kiralyfi.

Az apja pedig, mikor a kirdly magaval vitte Banditegint elindult kuglizni.

Most még bliszkébben ment s még ratartdsabban késpitgarmesternek.

- Ejha, de buszke lett Téth Mihaly uram!

- Lehetek.

- Talan a hetedik naplopo fiara?

- Mér nem naplopé.

- Hat?

- Kiralyfi, - mondta a csizmadia s a faképnél hagyagy gangosan a bAmul6 polgarmestert.
Mikor a kuglizéba ért, nekivetkezett, kezébe vatlegnagyobbik goly6t s ezt mondta:
- ldenézzen mindenki, mert most kilenc babot Utk @obasra.

- Mért épen most? - kérdeztéite.

- Mert kiralyfi lett a hetedik fiam, - felelte blszn s a masik pillanatban mér le is esett a
labarél mind a kilenc bab.

Fizetett is 6romében Toth Mihdly csizmadiamestetivieg sort.
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Bandi.

- Ides anyam!

- Na, mi lelt mar megint?

- E!

-E!'Miaz az é?

- Ejnye, hat mar azt se tudja, ides? E - ehetném.
- Mér megint? Hisz alig 6t perce, hogy ettél!

- Igen @m, de méar megint megéheztem. Alig latokearemmel. De héat azt akarja, ides, hogy
éhen vesszek, ugy-e?

- Kapsz, kapsz, csak nédd tele a flulemet, - csititotta az anyja. Kimenkanyhdba s
behozott egy fél stlt bornyut, koréje pedig egysaéairitott krumplit s a fia elé tette.

Bandi fitymalva méregette.

- Csak ennyi? E8l ugyan nem megyek a falnak!

- Van még egy kis maradék turds csusza is.

- Hozza be hat, ides, na!

Az is behozta az anyja. Egy egész mosogat@teHvolt. Tetésen.

- E man mas! - mondta Bandi engesatge. - Mért nem hozta be, édes, mindjart?

Avval kés-villahoz latott s egy kétte elpusztitott magad@lbornyut, krumplit, tirés csuszat s
hogy valahogy el ne rontsa a gyomrat a sok zsiko8saarab cselédkenyeret is befalatozott
nyomtaténak.

Egy darabig meg is maradt nyugton. Akkor meginkedkezdte:

- Ides!

- Na, mi lelt ma&n megint?

- 1!

- Miaz az i?

- Ejnye, most meg man ezt se tudja? Hat i - ihatnam

- Osztan mit ihatnal?

- Tejet ihatnam.

Megint kiment az anyja s behozott harom ako tejet.

Nekilatott am Bandi is, s egy hajtasra megittageseet. Akkor ujfent rakezdte:
- Ides!

- Na, még mindig van bajod?

- Al

- Al Miaz az a?

- Ejnye, hat mindent to\bi-hegyire kell megmagyarazni idesnek? Hat a - akiat
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- Megvessem az agyat?

- Uhim.,

- Elég lesz derékaljnak tizenkét dunyha?
- Akkor akar a kovon aludjak!

Bement hat az anyja az agyas hazba s megvetediggyar harminchat dunyhara. Bandi pedig
belefekidt s Ugy elaludt, mintha egy hétig egy-laegkaszalt volna. Hét nap, hét éjjel aludt
mar. Akkor az anyja véletlenul kinézett az utcd#at latja am, hogy az egész falu a temp-
lomban imadkozik s csak hallja &m, hogy a haraigyogyan verik félre. Addig nem hallotta,
mert be volt zarva még a spaléta is, hogy jobbdjotualudni a fia.

- Mi dolog lehet ez, - titidott magéban. Kerdd kotott s ment a templomba tudakozodni.
- Miért verik félre a harangot? - kérdezte, akidkbb eitalalt.

- Még azt se tudja? Hat nem hallja, hogy nyakurkoellenség?

- Mibél hallanam?

- Hat az agyuzasbol. Hét nap Ota szakadatlanulzogy Van az tan szaz agyu is. Itt fognak
elpusztitani mindnyajunkat.

Akkor kezdett eszmélni a Bandi anyja.

- Bolondok kendtek! Nem agyu az!

- Hat mi mas vona?

- Hat a Bandi fiam! Az alszik mér hét nap oOta. Azthiog ugy.
Akkorara mar az egész falu koribukidty

- Menjunk hat akkor, kéltstk fel, - mondtak.

- Azt ugyan kolthetitek, - gondolta az anyja.

Mikor oda értek, ahol Bandi aludt, kezdik am razdingatni. Bandi a fllét se mozditotta.
Nyakon ontotték tizenkét dézsa vizzel. Még csakaaiknoldalara se fordult. Dobot, cin-
tanyeért vertek a feje felett. Bandi épen akkordtodta, hogy a mennyei angyalok muzsikal-
nak neki. Meg se pisszent. Volt a faluban egy régsdas mozsar agyu, amit csak sziretkor
szoktak hasznalni. No,deritették azt is, s elsutottek épen a flle melkdtar egy légyzim-
mogés, még annyiba se vette Bandi. Csak aludtydgwott tovabb.

- Ezt ugyan fel nem koltjuk itélet napig se, - mtdégre a bird - hat okosabb, ha kiki dolga
utan lat.

Lassan el is széledt a falu népe.

- Na, de csakugyan ideje, hogy felkbltsem, - goladeégre az anyja is.
Mellé allott hat a fianak s flilébe kialtotta, ahaxpak birta:

- Ebéd-id!

Ez tobbet hasznalt az 4gyuzasnél. Valahogy feldszén®andi. Darab ideig torllgette sze-
mébl az almot, azutan asitott egy féloraig, nyljtézoésik félorat, csak akkor mondta:

- Hozza hat, ides, az ebédet!
- Hozndm am, ha véna mit!
- Hat nincs?
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- De nincs &m! Még csak egy fia csirke se! Mindeféltél, ami csak volt a hadz korul. Utolso
nyolc forintom van, egyéb semmi.

- Abbdl ugyan j6l nem lakok, még ha mind a nyols@adlonnat vesz is, ides, - mondta Bandi
elégedetlenil. Kezdetdiii a feje.

- Hat akkor meg most mar mit csinaljak? - kérdezte.

- Mar azt te tudod jobban, édes fiam! Ha eddigduenni, inni, aludni, hat most tudj valami
okosat kitalalni.

Torte Bandi a fejét ésen.

- Menjen el hat, ides, a vasarba, - mondta végevegyen nékem egy lovat azért a nyolc
pengért. De j6 lovat am!

- Mire néked 167 - csudalkozott az anyja.

- Utazni.

- Utazni?

- Uhiim! Szerencsét probalok!

- Hat hiszen probalj, ha gondolod, - hagyta rarggaas indult a vasarba lovat venni.

Volt a vasarban sok joravald tlzes, ugros paripmaBandi anyjanak a szeme egy cigany
lovan akadt meg.

lgaz, ami igaz! Pompés egy allat volt! Mindosszakckét szemére volt vak s négy labara
santa. Hanem sebes is volt, meg tlzes, akér a. Sigalyen pompas husban volt! Mintha
csak valami aszalébol huzték volna ki. Azt is med kdni, hogy csonton Kivildb is volt
rajta. Hat gerenda épen elég volt megtamasztagy abne dljon.

Nem csuda hat, hogy megtetszett a Bandi anyjanak.
- Hogy ez a 16? - kérdezte a ciganytdl, aki arulta.

- Nem 16 ez, ha téltos, - felelte a cigany.

- lgazan?

- Latja, ha van szeme! Olyan tlizes ez, hogy na! M&ha hogy parazson neveltem! Szél
legyen, forgd szél, aki birja vele a versenyt!

- A valét mondja kend?

- A szin-tiszta valot.

- Oszt hogy hijjak a lovat?
- «Elnedilj»-nek.

- Elad6?

- Ha megadjak az éarat.

- Mire tartja?

- Tiz pengre.

Darab ideig alkudtak r&, végre is kifizetett éreasszony nyolc forintot, s vitte haza nagy
orommel.
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Mindjart latta Bandi is, hogy milyen nagyséievisart csinalt az anyja. - Csak ért is hozza
kend, ides anyam, - mondta elisiéleg, avval készdlni kezdett az Gtra. Ledddb is, mig az
anyja a tarisznygjat tomte tele, a lovat akartagdhni. Eqy veder tlizes parazsat vetett elébe,
mert - hatha taltos? Persze, Elfigdozza sem nyult, hanem hogy volt a jaszolban lagy
ottfelejtett zab, abbdl lakott j6l s kapott jartéeybre. A parazs pedig azon mod aludt ki.

Hosszu siras-rivas utan elbucsuzott Bandi az ailyj@takdba keritette a tarisznyat, s ment az
istalloba a l6ért. Hat latja &m a kialudt parazbi, hitta az anyjat.

- Latja, ides - mondta néki nagy 6rommel - csakugtétos az Elnedj; mind megette a
parazs tlzét, csak a salakjat hagyta ott. Meglégsagncsém lesz.

Mégegyszer elbucsuztak, aztan felilt Bandi az «d&lipere s Utnak indult.

Iszonyu sebesen mentek. Hét nap, hét éjjel lovapalt egy Uléshl, de még mindig csak a
harmadik szomszédnal jartak. Hat hallja am, hogy imuzsikalnak benn a hazban.

- Na, itt bizonyosan lakodalom van, - gondoltaje bemegyek.

Bekototte a lovat az istalléba, enni-inni adott inékaga pedig benyitott a szobaba. Hat nem
lakodalom volt, hanem ciganyok s noétét tanultak.

- Adjon Isten, ciganyok - koszont nékik.
- Adjon Isten néked is, 6csém - fogadta a prim84i.jaratban vagy?
- Hat biz én szerencsét probalnék.

- Na, akkor j6 helyen jarsz, 6csém, mert éppen rhafit meg a nagygosink. Annak a
helyére beéllhatsz.

De mar az utolsé sz6t nem hallotta Bandi. Hogyrk#atotta a nagy ut, nem birta tovabb;
alité helyében elaludt s hortyogni kezdett.

- Tyiih, az aldéjat - ugrott fel a primas 6romében, aemi emberink. Szebben hortyog ez,
meg e6sebben szaz nagytpssnél is.

Prébaltak is kélteni mindjart, hogy megegyezzerdsk,persze, hiaba. Rangattak, ontozték,
orditoztak a fulébe, de Bandi oda se neki. Hatakarthogy majd csak felébred. Harom hétig
aludt Bandi, addig kellett varniok.

- Na, fiam, - mondta néki akkor a primas, - hdofghdlak nagybgosnek, ha beallasz.

Felcsapott Bandi s mindjart el is hataroztadk, hetsyennek - mind az egész banda 6a f
varosba, ahol a kiraly épen a nevenapjat tinneglihdd megoérilne egy kis joravald cigany-
muzsikanak. Bandi az Eln&gllovon ment, a cigdnyok pedig gyalog. Na, megbaikiraly,
meg a vendégsereg, mikor meghallottak, hogy cigélykeztek a palotaba. Elébb jél tartot-
tak 6ket rogyasig mindenféle finom dologgal, azutan geberendeltéksket muzsikalni.
Bandi akkorra mar el is aludt a sok étel-italtoligy hortyogott, hogy gyonyéség volt.
Tetszett is a muzsika mindenkinek. Kilondsen pedigagyldgé. Mindjart ki is nevezte a
kiraly Bandit udvari zeneszéinek, s két irodeakot rendelt mellé, akik lekatékza hortyo-
gasat. Mar két allo hétig allott a mulatsag. A aig@k majd elejtették mar a vonét a faradsag-
tol, csak épen Bandi hortyogottid®zott teljes efvel.

Hat amint igy javaban mulatoznak, hallanak &m egyyazvaros alatt nagy trombitaharsogést,
kardcsdrgést meg agyudorgést.

Akkor vette észre a kiraly, hogy ellenség utottaj
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Nosza, kuldte elleniik hamar az egyik seregét. Dpdiic se telt belé, az egész sereget levagta
az ellenség az utolso szalig, avdzérik pedig belzente a kirdlynak, hogy adja magam
életre-halalra.

De a kiraly nem adta meg magat, hanem még egyetekafglott ellenik. Az is csak ugy el-
pusztult, meg egy harmadik sereg. Akkor mar nemagadt a kiralynak egy szal katonaja se.

Megint izente advezér, hogy most mar csakugyan adja meg magaediatalra, mert kilon-
ben porra I6veti az egész varost.

Volt nagy siras-rivas a palotaban s a kiraly isgrae egész udvar talpig gyaszba 6ltoztek.
Méar azon gondolkoztak, hogy csakugyan megadjak ka&gu

Hat akkor ébredt fel Bandi. Addig mindig aludt. &ldalkozott, mikor latta, hogy vigassag
helyett talpig gyaszban az egész palota. Mindjértiézte, hogy mi tértént? Hat megmagya-
raztak neki.

Bandi se sokat gondolkozott, hanem egyenesen lg kiaallt:

- Sose buasulj, én uram, kiralyom, - vigasztaltaajchelbanok én az ellenséggel.
Nem akarta hinni a kirdly.

- Hiszen harom sereg se birt vellk, - mondta, -€ggtember hogy birna?

- Csak bizza ram felséged, éskodott Bandi.

- Hat hiszen probald meg, ha bizol magadban, - taondki a kirdly s mindjart rendelt ala
egy tuzes, holl6fekete paripat.

De Bandinak inkabb a maga Elfidjdova kellett. Arra ilt fel s meghagyta, hogy séraek
néki egy egész oOkrot, tiz tekpuliszkat s azt hozzak utana, azonkivil hat ak®, beeg egy
olyan vasbuzoganyt, akit szaz ember is alig tudlnip

Mikor igy mindent jol elintézett, elindult az elledy ellen. Hat az ellenség méar ott varta a
varos alatt s csak nevették, mikor lattak, hogynlovon megy ellenik Bandi, amit geren-
dakkal kell koriltamogatni, hogy el nélgn. Csufoldédva kiéltottak felé:

- Elszalad veled az a paripa, 6csém!
Bandi is visszakialtott &m:

- Majd mindjart k6zétek tapos, ha szabadjara eeeszOlyan tlizes, hogy gerenda kozt is alig
tudom féken tartani. Hanem varjatok csak, eléblermsmég egy harapas ételt, azutan majd
kozétek vagok.

Avval intett a szolgaknak s azok vitték néki a siktdt. Egy perc se telt belé, megette Bandi
az egészet.

Csak elszorngkddott az ellenség, mikor latta a Bandi rettenéteagyat.

- Ez aztan érs ember lehet, - gondoltédk, - hogy egyszerre mégegy egész okrot. - Most
mar az is elhitték, hogy olyan vad a lova, hogykagerenda kozt lehet megfékezni.

Bandi pedig méar akkorra a tiz tékpuliszkat is megette.
Mikor ezt is latta az ellenség, csak még jobbanriiemyddtek.

Bandi pedig megint intett a szolgaknak s azok dtizvinéki a bort is. Egy hajtasra itta ki
Bandi mind a hat akét. De mar erre ugy megijedelEnség, hogy azt se tudtak, A-e, vagy
B? - Mi lesz, ha ez rank ront? - gondoltdk réminebz
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Bandi pedig csak hatra kialtott a szolgaknak:

- Na, hé, most mar hozhatjatok a szaz-mazsas boyoget. - De még oda se értek a szolgak
a buzogannyal, elaludt a sok é&kltitaltdl s hortyogni kezdett. Hangosabban, minaz
agyudorgeés.

Az ellenség pedig azt hitte, hogy haragjaban béBlddi olyan iszonyatosan s mikor lattak,
hogy milyen rettenetes buzoganyt visznek neki dgéko gy megijedtek, hogy usgyé, hatat
forditottak, s Ugy elinaltak, mintha soha ott stele volna. Hazaig meg se alltak s ott is
mindjart paplan ala bajtak nagy ijedtségikben.

Na, hogy igy megszabadult a kiraly, aligég§tt eleget halalkodni Bandinak s mindjart ra
akarta tukmalni a lanyat meg a fele kiralysagat.

De Bandinak sehogysem kellett a lany, mert nagymonf Uri fajta volt. Gondolta, nem illik
ez magamfajta szegény fattydhoz. De azért nem nmibndodjart «nem»-et. EIébb megkér-
dezte a lanytol:

- Tudsz-e fejni, mosogatni?

- Hogy tudnék én, - felelte a kiralykisasszony,iszbn kiralylany létemre nem tanultam én
soha.

Bandi csak a fejét csévalta.

- Hat ©%zni tudsz-e?

- Még sose probaltam.

Bandi a kiralyhoz fordult erre a széra:

- Mar én, uram kirdlyom, ha meg akarsz jutalmamein ilyen finom Uri médhoz szokott
kiralykisasszonyt kérnék feleségil, hanem valanzzhm ilb 1anyt, aki fejni is tud, dzni is,
hogy segitsége lehetne otthon szegény ides Oregranak.

- Hat hiszen akad tan olyan is az udvaromban, -dt@oa kirdly s mindjart kiadta a parancsot,
hogy keressenek egyet.

Talaltak is hamarosan. Az élbéresnek a lanyat. Tenyeres-talpas, joravald,odolgagyar
lany volt.

- Tudsz-e fejni? - kérdeztéleé Bandi.

- Hogyne tudnék!

- Fejjél hat egy rocska tejet.

Fejt is a lany egykeite. Bandi pedig egy hajtasra Kiitta az egészetzaisdta az tres rocskat.
- Fejjél még eggyel - mondta.

Na, megmérgesedett a lany is.

- Ejnye, - tamadt Bandira - hat eggyel elég seMOIztdn még estére se hagyott!
Menten szétverte haragjaban a rocskat a Bandi.fején

Bandi darab ideig simogatta a fejét, azutan aztdtaon

- Na, azt latom, hogy fejni tudsz, de most mar legalyis slssél.

Sutoétt is a lany egyet s Bandi az egészet megette.

- SUssél még egyet, - mondta a lanynak.
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Az meg most még mérgesebb lett:

- Hat mind megette kend? Na, majd leszoktatom éddiea nagy éhséglr - avval szétverte a
teknst a Bandi hatan.

- E’ lesz nékem val6 asszony, - gondolta Bandi sadjart meg is kérte a lany kezét a
kiralytol. Az pedig hozz4 adta feleségil s csapatfy lagzit s mikor annak is vége volt, adott
nékik hazat, foldet, Ugy bocsatottkeet haza.

A Bandi anyja pedig mar variéket s sirt romében, mikor latta, milyen derék détget s
gazdagsagot szerzett a fia.

De jol is jart Bandi, mert addig reguladzta az asgziapéttal, seginyéllel, fakanallal, mig le
nem kapatta a nagyigsgg6l, sokat alvasrél s joravalé derék embert nem tiébedile.

Maig is boldogan élnek, ha meg nem haltak.
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A sukoréi madarak.

Aki szereti a madarszoét, az csak induljon el s emmenjen a merre a szive viszi s meg se
alljon Sukordig. Ott is egyenesen a falu végén deRorgyu-volgybe menjen. Talan nincs is
szebb volgy sehol a fold kerekségén. Koroskoriligziombos hegyeki buja gylimdlcso-
sok, sBlok ereszkednek le. Ligetes, lombos maga a volgy ifak aljan zolded pazsitban
pedig csomdsan bdélogat a tenger gyofiydirag. A sarga kankalin, a fehér mécsvirag, a
jészagu zsdalya, a nyalka margaréta, az abrand@vibéig. A tobbi virag is mind ugy bdékol,
hajladozik, mintha csak bal volna s négyest tarfowk. Muzsikdban nincs hiany. Szél a
banda kora hajnaltdl késestig. Legdibb, még napkelte &t, a primas, a fulemule kezdi ra,
legutoljara a kontras, az almos rigé. Hanem akkéred a leghangosabb, legfittydsebb. A
haris az arokpartrdl kiabélgat a muzsikaba, a kgyedig valamelyik tavoli ligetd a taktust
diktalja.

Bezzeg valamikor régen csendesebb volt a Borgygyvdlorténete van annak.

Még akkor tortént, mikor szegény Magyarorszag nagye torok iga alatt nydgott s Budan
hegyes papucsu, kaftanos, turbanos basak paraicsdgblt az egyik basanak, Alinak, egy
gyonyoii szép nyolc esztefid kis lanya. Sike haja, kék szeme, piros-fehér, rozsas arca volt.
Jobban szerette a basa ezt az egy lanyat, mint antimenkét fiat egyuttvéve. Meg is tett a
kedvéért mindent. Még kulon palotét is épittetetkira R6zsadombon egy gyony&arnyas
kert kbzepében. Ott jatszadozott Zulejka - merthiyyak a kis lanyt - leanypajtésaival, akiket
a basa rendelt mellé jatszotarsakul. Volt vagy sk@n jatszOpajtasa Zulejkanak, de mind
kozt legjobban szerette a kis Rézsa lbolykat. Edanatig el nem szakadt volndlé.
Orokosen egyiitt jatszottak, egyutt sétaltak.

Hanem egy id 6ta egyre szomorubb lett Ibolyka. Régi hangos kesibdtlansagra valtozott.
Egyszer, mikor aiiben feklidve hallgattak a madarszét, meg is kérdéle& ulejka:

- Miért vagy mostanaban olyan szomoru, kis IbolyRahalan még tobb édességre, nyalank-
sagra vagyol?

- Dehogy, dehogy, - felelte Ibolyka.

- Vagy nincs elég szép ruhadd? Ha szélok az édemrsglq csinaltat az néked akar minden
napra ketit, harmat is.

- Dehogy, dehogy! Mas az én bajom! - sGhajtottykal
- Hat talan nem elég szépek itt a virdgok?

- Szépek azok mind, - ismerte be Ibolyka.

- Vagy masutt szebben dalolnak a madarak?

- Persze, hogy szebben! - mondta Ibolyka sirvaiszeéh épen azért vagyok ilyen szomoru!
Sohase hallottam én szebb csaloganydalt meg rigdfiimint odahaza Sukorén. Ha csak egy
is itt énekelne k6zUlok, megint visszajonne a kégivem!

Akkor nap este kortlcirogatta Zulejka az apja s#také elpanaszolta Ibolyka szomorusagat.

A basa pedig szeretettel megcsoékolta Zulejka gotdirdl is, balrdl is s megvigasztalta, hogy
majd segit6 a bajon.

S masnap, ahany madarasza volt, mind maga eléaivat
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- Menjetek el Sukorora, s fogjatok ott 6ssze mindeekes madarat. Hanem, ha csak egy
madarfiokot is elszalasztanatok, mindnyajatokabkarhuzatlak.

Egy hét mulva vissza is jottek a madaraszok s koatdengeteg madarat. Nem maradt
Sukorén csak egy madarfiok se. A basa pedig araepistos kalitkdkba zaratta a madarakat,
ugy akasztotta kbket Zulejka kertjebe. A sukoréi madarak pedig sségiban még szebben
danoltak, mert a honvagy is ott sirt notaikban.

Ibolyka pedig hallgattéket s azt gondolta, odahaza van, Sukorén s meguajadott.

Pedig ha haza mehetett volna, még nagyobb letbvalazomorisaga. Mert rossz vilag jart
Sukorora, midta a basa 6sszefogdostatta a madaM&et nem maradt, aki pusztitsa a her-
nyokat, férgeket. Régen pusztitottidet a madarak s nem igen szaporodhattak annyiggy, ho
nagyobb kért tehessenek. Hanem bezzeg most! Elegtégész hatart s annyira pusztitottak
a Borgyu-volgy, meg a kornyék fait, hogy végre égggyig mind kiszaradt. Egy levél, egy
fiszal se maradt az egész nagy hatarban. Persze,naggylett a szomorusadg Sukoron.
Kuldnosen pedig a gyerekek kozt. Hozzaszoktak, hmpestig madarszot halljanak s most
csak egy verébcsirippet se hallhattak. Egyik gyerekasik utan betegedett meg a madarszo
utani vagyakozasban. Végul nem volt se lany, sedész Sukorén, aki betegje ne lett volna a
madarpusztulasnak.

De Ibolyka ebBl semmit se tudottO) gondtalanul jatszadozott s a R6zsadombon hallgatta
madarszét egész nap. Egyszer épen bavocskat jaszpalota keritése moégé baijt el.

Amint ott guggol, latja am, hogy jon felé egy asszakosar volt a kezében.
- Nini, Zsuzsi néni, - kialtott Ibolyka. - De vaijp hogy kerilt Budara?
Mikor egész kdzelébe ért az asszony, odafutottdyazzy orilt neki:

- Zsuzsi néni, maga az? Hat, hogy kerlt ide?

- Jaj, fiam, Ibolykam, - felelte az 6reg asszompssz vilag jar odahaza Sukorén. Kipusztult
ott az utolso ifszal is. Hogy éhen ne vesszek, feljottem Budarth soskat, gombat, epret
szedek a kozeli hegyeken, azt adom el, Ugy pénegjgkicsit.

- Hat az édes anyam, meg az édes apam egészséfasmilig csak rajuk gondolok.

- Egészségesek, de nekik is elpusztuitagidk, kertjuk. Tegnap adtak el az utolsé parnajukat,
hogy legyen betédvfalatjuk. Azutan az egész faluban nincs egy egésssgyerek.

Elbusult Ibolyka.
- Hat miféle csapas érte Sukorot?

- Jaj, fiam, Ibolykam - felelt az 6reg asszony héwe sor azt elbeszélni. Ezt is a térok hozta
rank. A budai basa 6sszefogdostatott Sukorén mimdadarat s azéta ugy elszaporodott a
hernyd, hogy egy szal se maradt zélden.

Beszélgettek még egy darabig s mikor elvaltak sareagnaradt Ibolyka s elgondolta, hogy
milyen szomoru lehet most Sukord s hogy elpusatiit kis kertjuk, saléjik, sirva fakadt.

igy talalta meg keresés kdzben Zulejka. Megolebékolgatta, ugy kérdezte:
- Mi lelt, Ibolykédm? Miért sirsz?

Megint elpanaszolta Ibolyka Zulejkanak a maga nbggatjat, Zulejka pedig este megint
elmesélte az édes apjanak.

Gondolkozott egy darabig a basa, azutéhightta Zulejkaval Ibolykét.
Szepegve mesélte el Ibolyka@mnagy szomorusaganak okat.
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A basa megsimogatta az arcat.

- Hat aztan, kis lanyom, hogy segitsek én a baj@ddiszen hazaereszthetem a madaraidat
Sukorora, de akkor meg sirni fogsz utanuk!

Egy darabig hallgatott Ibolyka, gondolkozott, aruéat mondta:

- Kedves basa bacsi, ne haragudj, ha azt kéreny, kiddd haza a madarakat Sukoréra, s ott
eresztesdbket szabadon. Engem pedig, valahanyszor nagyonowagukordi madarszora,
kuldj haza egy-két napra, legalabb az édesosmét is meglatogathatom néha, s meglasd,
mikor visszajovok, még vidamabb leszek.

Szeretettel csdkolta meg a basa Ibolykat.
- JO kislany vagy, - mondta néki - legyen ugy, ahkiganod.

igy keriiltek haza a sukor6i madarak s megint mirjdea fordult. A sok hernyc’q, egy-kéte
elpusztult, kizoldilt a hatar is, s a gyerekek megiind egészségesek lettek. Ujra hangos lett
Sukor6 a madéarszo6tol, jokedit

llonka is haza-haza mehetett s most mar soseemibsféle szomorasaga.

Hogy pedig ez a torténet, ha mese is, az utolsiigoigfaz, azt megmondhatja Sukorén min-
den madar. Van ott elég filemule, meg rigd. Aki rtaszi, kérdje megdliik, ha ért a madar-
szbbdl.
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A kokuszdio.

Egyszer régen a fekete kiraly haboruba keveredettras kirallyal. Miedtt hadba indult
volna, eszébe jutott, hogy lakik a varos végénjéggndsmondo. Elhatarozta, hogy felkeresi,
s megkeérdidle, szerencsés vége lesz-e a haborunak, vagy nem?

Azon melegében Gtnak indult, s meg is talalta @fqitrmondot. Eppen déli almat aludta egy
Oreg akacfa arnyékaban. A kiraly melléje Ult, vaoecsilettel, mig felébred. J6 egy 6ra
hosszaig varakozott, mig végre a jovemondo kitorilte személbaz almot.

- Adjon Isten j6 napot, édes dreg apam! - koszéht a fekete kiraly.

- Fogadj Isten, kiraly fiam, mi jaratban vagy? rde&zte éle a jovendmondé.

- Hat nem egyébben, csak azt szeretném tudézdkye a veres kiraly ellen?

- Csak ennyi? No, ezt nagyon hamar megmondhatowansa egy-két percig.
Végigsimitotta galamisz szakallat, gondolkozott egy-két pillanatig, stam ezt mondta:
- Ha a vilag legéisebb emberét teszed mégdzéernek, g§zni fogsz.

- lgen am, de honnan tudom én azt meg, hogy Kag \egetsebb embere?

- Sose tafdj vele, fiam, - vigasztalta a jovefihondd s egy kdkuszdiot vett ki a zsebiéb
Nesze, itt van ez a kékuszdid, ezt neked adom.eskiszét tudja torni, az a vilag legsebb
embere.

Megkdszonte a kiraly a tanacsot is, a kOkuszdiat eindult szerencsét probalni. Leggdor
is a kovacshoz ment, mert gondolta, hogy aki egégzmindig csak §rolyt, vasat emelget,
hat bizonyosan nagyondésr ember.

- No, fiam, - mondta néki, - ha szét tudod torri@kokuszdiot, izibedvezéremnek teszlek.
- Ennyi az egész? Ha ezer volna is, mind széttdrnéiinsekedett a kovacs.

Ratette a kokuszdiot az ée. Két kézre fogta legnagyobb kalapacsat, - lehetgy fél-
mazsa, - s teljes erejdllraitott a didra.

Ketté is tort a kalapacs nyele, de a kdkuszdiéeahnsi baja sem esett.

- Ejha! - boszankodott a kovacs, - no ez ugyan kegnaé!

Masik kalapacsot fogott a kezébe, s még hatalmasaipitt a kokuszdidra.

Most meg az Udl tort ketté, de a kdkuszdibnak megint nem lett sebaja se.

Még vagy tizszer gyutkeott neki a kovacs, de mind a tizszer kudarcoottall

Végre is szégyenszemre visszaadta a diot.

- Nem is tori ezt szét emberfia, - mondta mérgébkimalynak, -- ha én se birtam vele!
A kirdly pedig fogta a kokuszdiot, s szomoruan duBallagott vele.

Utkdzben az egyik haz falan szemébe 6tlott egyehésl Egy émiivész hirdette magat. Azt
hirdette magaroél, hogy a legkeményebb vasat meg acélt is 6sszelapitja.

- Ez lesz az én emberem! - gondolta a kiradly s pamcel is indult a cirkuszba, mert ott
mutogatta magat az@miivész.

A legjobbkor érkezett oda. Az @niivészen volt a sor, aki éppen akkor facsart vizet eg
tizkildés vasgolyobol. Mindjart odament hozza a kismmarkaba nyomta a kdkuszdiot.

- No, fiam, tord szét ezt a kdkuszdiot, s mindjdviezéremnek teszlek.
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- Elég lesz ezer darabra? - diillesztette ki a malléetmiivész, s mindjart hozza fogott. Két
marka kozé fogta a kékuszdiot, s kezdte szoritAei.bizony az nem engedett, akarhogy
szoritotta is. Neki mérgesedett a#grativész, s még jobban neki latott a dolognak. Minden e
kidagadt, ugy szoritotta. Végre is az lettéhel hogy a kdkuszdionak semmi baja se lett, az
eromivész pedig megszakadt a nagy kinlédasban.

A kirdly pedig ment haza nagy szomoruan a kékusadiomert most mar maga is azt
gondolta, hogy ha émiivész nem tudta széttérni, emberfia nem bir vele.

Utkdzben talalkozott egy mozdonyvege.

- Miért olyan szomoru, felséges kirdly atyam? -dezte éle a mozdonyvezétill6 koszonés
utan.

- Hat csak azért, édes fiam, mert nem talalok ogmberre, aki ezt a diot széttorje.
- Ha csak az a baj, majd segitek én rajta, csaalyeam, felséges kiraly atyam.

A kirdly ugyan nem hitte, hogy foganatja lesz aodokk, de azért rdhagyta:

- Hat ha bizol magadban, probald meg.

A mozdonyvezedt pedig egy sinre allitotta a kdkuszdidt, s teljgzzgl raeresztett egy vasuti
mozdonyt. A mozdony kisiklott, de a kdkuszdionaksd baja se lett.

Most mar csakugyan nem maradt a kiralynak egy cemmgnye se. Majdnem a foldet seperte
az orra, ugy lehorgasztotta banataban, mikor hizafent.

Most meg egy szabdlegény szolitotta meg koszorés st mikor megtudta, miért basul a
kiraly, egyszeribe ajanlkozott ez is.

A kiraly végignézte a cingar emberkét, s hitetlemdindta néki:
- Ugyan, hiszen egy kdzonséges diot se tudnaksnétt

- Csak bizza ram, felséges kiraly atyam!

Végre is odaadta néki a kiraly a diot.

A szabd pedig fogta magét, felmaszott egy torotgjéee, s lehajitotta a kokuszdiot a foldre.
A kemény kdvezet, ahova esett, 6sszezUzddottkdewsszdid épen maradt,

Nem maradt mas héatra, nagy szomoruan hazavittély i kdkuszdiot. Volt a kirdlynak egy
hét orszagra szo6l6 gyonybszép lanya, aki még addig nem latott kdkuszdidivancsian
nézegette a palota erkélyén. Amint nézegette, farghirtelen elejtette. Eppen akkor ment
arra az erkély alatt egy magyar huszar. Egyenaseakan fejére esett a kdkuszdio.

A huszar pedig se jobbra, se balra nem nézett, fefiadpta a didt, s mérgében Ugy vagta egy
kéhdz, hogy ezer darabra zUzédott.

Nosza megorult a kirdly, mikor ezt latta, s mintijdaga elé hivatta a huszart.
- Akarsz-e fvezérem lenni? - kérdeziéld.
- Akarok, ha felséges kiraly uram is akarja, -lfel@ huszar.

Masnap mindjart elindult a sereggel a huszar aabsats Ugy elverte az ellenséget, hogy hir-
mondo is alig maradt bie.

A fekete kiraly pedig ugy megszerette a huszayH@nak fogadta, s néki adta a fele kiraly-
sagat is, a lanyat is.
Maig is élnek, ha meg nem haltak.
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Joska.

Jéska Marikara gondolt. Egy darab ideig csendeisdogalt, azutan odament az édesapjahoz.
- Edes apam, - kérdezi#ld - hova lett Marika?

Elborult a J6ska apjanak az arca erre a kérdésrersortan felelte: - Felment az égbe.

- Hova az égbe? - kérdezte tovabb Jéska.

- A felhdk kozé.

- Hat oda is felmehet az ember?

- Fel, de tobbet nem j6het vissza.

Jéska abba hagyta a sirast, de szive még szomtetiblsondolkozva ment a kertbe, ott
hanyatt feklidt s nézte az eget.

Meleg, csendes tavaszvégi déteholt s szelid habos baranyfékisztak a magasban. Ugy
el tudtadket nézni Joska. Hiszen odament valahova kozibltkislas, azo kis testvérkéje.

S ahogy nézte a falket, azok lassan-lassan alakulni, formalodni kdzdde egyik olyan lett,
mint valami drias szarnyas 16. A masik csénakmadelpagett a kék égen. A harmadik egészen
olyan volt, mint egy §zmasina. Még a flustje is olyan fehéren bodorod&traenybl. Az ég
aljara meg hosszu hegylanc modjara ereszkedtek@kfeAki nem tudta, hogy febik, igazi
hegyeknek nézhette volidaaet. De legcsodalatosabb volt az, amit a feje tfédedtt. Egy nagy
iromba fel® mogil lassan-lassan egy masik szelid, gondob fbiljt eb, s egészen ember-
alakura formalédott. Elébb csak a feje latszotizgtan a dereka is. Még keze @tnigaz,
hogy csak fél keze; a masikat a tetlakarta el.

Jbéska pedig csak nézte, s dobogni kezdett a sshete a lélegzete is elallott. Mert olyan volt
az a felld éppen, mint Marika. Vagy tal&h is volt. Hiszen integetett is néki, mintha csak
hivta volna: - Gyere fel hozzam ide az égbe.

Ment is volna Joska, csak tudott volna. Majd sakadt a keble, Ugy vagyakozott.

S egyszerre csak, mintha megszanta volna a cséonaléjfi felld, szallni, esni kezdett lefelé,
S Végre egészen a laba elé ereszkedett.

Jéska se sokat gondolkozott, hanem egyketbeléllt a felb-csbnakba. Az pedig megint
emelkedni, szallni kezdett fel a magasba.

Végre a felbk kdzé értek. Ott még jobban, még fehérebben fémdea fellbk, s olyan
csudalatos alakuak voltak, hogy Jéska aligzeigoket bamulni. Csudalkozasaban felkialtott:

- Istenem, héat ez az ég?
Eppen arra repiilt egy fecske s meghallotta:

- Ez még nem az ég, - magyarazta Joskénak - ezglcsak fellbk, az €g ott keitlik azon
az iromba feltin tul.

- Istenem, csak arrafelé szallnank! - séhajtotkdos

S csakugyan, a cs6nak egyenesen az irombéanfdthtartott s nemsokéara a hata mogé ért. Ott
olyan nagy volt a fényesség, mintha ezer meg eltlanyldmpa égett volna. Szazszor fénye-
sebb volt, mintha az ember a napba nézne, s mégietv a vilhgossag, mert az égi vildgos-
sag nem vakit, csak a foldi. Csudélatos dolgokattlaz égben Joska. Gyonydmagy sudar
meg terebély fdkat, amiken levél helyett is mindpespompas, szebbnél-szebb virag nyilott.
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Olyan j6 szaggal illatoztak, hogy Joska a gyofigégbl szinte szemét lehunyta. A virdgokon
ezer meg ezer pillangd repkedett. Volt ott mindengzini. A madaraknak is mindnek szaz
meg szazféle ragyogasu szines tolluk volt.

S olyan szépen énekeltek, mintha csak szaz megasadyharfa muzsikdzott volna. Tavolrol
meg az angyalok éneke hallatszott.

Mikor a felht letette Joskat, akkor latta, hogy az égben csalyangs, aranyos pazsit a fold.
Jéforman még koril se nézhetett, hogy kigydnyorkadagat, mikor egy gydnyddigetbs|
sugarzo6 fényesség ragyogott a szemébe. Odanégkdt 6 csudalatos dolgot latott.

Egi fényességben jatszott ott a kis Jézuska azadmidsal. S az egyik angyal Marika volt.
Olyan volt éppen, mint mikor utoljara latta a fotddSzelid arcu, ke haju, kék szetn

.....

fehér ruhgja van.

Mikor meglatta Joskat, elébe szaladt s nevetvea &ialtozta 6Gromében:

- Joska! Joska! Csakhogy feljottél!

Jéska is sirt, nevetett dromében, hogy Ujra dlhesokolhatta a kis testvérkéjét.
Mikor kiorulték magukat, kézenfogta Marika Joslsag kis Jézuskdhoz vezette.
A Jézuska pedig megcsodkolta mindkgtket s ezt mondta Jéskanak:

- Lattam, hogy sokat sirtél, busultal Marika utéanma is hogy nézted az eget. Annyira meg-
sajnéltalak, hogy lekildtem érted azt a &lramelyik felhozott. Hat most itt vagy, s jatsza-
dozhatsz vellink, ha j0l kibeszéltétek magatokat.

Marika pedig elkezdett kérdézkodni Joskatol.
- Hogy van apuka, nem beteg?
- Nem, - felelte Jéska. - J6l véns, mamuka is, csak sokat sirnak utanad.

- En is sokat busulok utanatok. De mikor nagyonulmls a Jézuska megengedi, hogy a
baranyfellbk mogull lenézzek a féldre. Olyankor mindig latlaénbeteket, s megvigasztalo-
dom.

Sokaig beszélgettek még az @gmeg a foldél. Akkor azt mondta Marika:
- Most pedig gyere, jatszszunk mink is a Jézuskiane) az angyalokkal.

S mentek jatszani. A kis Jézuska aligzpe Joskanak mutogatni a szaz- meg szazféle jatékot
Volt ott annyi, hogy szazezer karacsonyestén saatethjandékozni csak a szdzadrészét se.

J6 ideig eljatszottak, azt mondta néki a kis Jéausk

- No, bucsuzz el a kis testvérkéitmeg az angyaloktél, mert alkonyodik, s idejegyo
megint visszamenj a foldre.

Elpityeredett erre a széra Jéska, ugy mondta:

- Hadd maradjak itt mindig, jobb szeretek az égbeni, mint a féldon!

Nem felelt néki semmit a kis Jézuska, hanem csakri€égta, s az ég széléhez vitte.

- Nézz le csak a foldre e mogul a baranyfetgil, - mondta neki.

Engedelmeskedett Joska, lenézett, s latta, hogpjazmeg az anyja sirva keresnek valamit.
- Miért sirnak a szlleim, kit keresnek? - kérdegtsgomorodva.
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- Téged siratnak, téged keresnek, mert reggeleratndjak, hova lettél.
- Oh, kiildj le a foldre édes kis Jézuskam! - ringatt Joska, s - killdd le Marikat is!

- Marikat nem kuldhetem, mert mar angyal lettéhel hanem megengedem neki, hogy
sokszor lenézhessen a foldre a barangtelmdgil. Olyankor mindig lathatjatok. Majd egy-
szer pedig, az életetek vegen, titeket is felhohlakz4 s attélfogva mindig egyiitt lesztek az
égben.

Megkoszonte Joska a kis Jézuska josagat, elbuc¢gdieots, Marikatdl is, az angyaloktdl is,
azutan rault a csénakalaku f@lb s az leszallott vele az dgbletette a kertuk aljan.

Mikor meglattdk a szulei, hogy megint megkerilthaagytak a sirast, megolelték, megcso-
kolték s kérdezni kezdték, hol jart egész nap?

Jéska pedig elmondta, mi tortént vele. Apja is,jany elcsudalkozott a Jéska elbeszélésén,
de mikor lattak, hogy szall a csonakalaku delissza az égbe, nem kételkedhettek a szavaban.

S etblfogva, mikor mar nagyon szomorkodtak Marika utémndig lattak a baranyfedtk
mogul lenezni. Akkor arra gondoltak, hogy majd egyssk is feljutnak hozza s megint
egyutt lesznek. Es olyankor mindig megvigasztakbdta
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